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ATTENTION

Always wear eye protective gear
Portez systématiquement des
protections homologuées pourles
yeux.

BTEDREREEET B,

Never shoot the airsoft gun towards
a person or animal.

Ne JAMAIS tirer sur une personne ou
un animal.
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You may be punished if you are
shooting for a practical joke.

Vous pourriez &tre poursuivi si vous
jouer avec votre réplique dans des
Tieux publics.
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BB bullets may be shot out even if the
magazine is removed

Des billes peuvent &tre tirées MEME si
Te chargeur a été enlevé.
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Always set the selector lever to the
Safety position.

Mettez le sélecteur en position
sécurité.
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Always attach the protective plug to
gun muzzle.

Remettez systemat1quement Ta protection
sur votre canon aprés usage de la
réplique.
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Never shoot the airsoft gun at places
where people and cars pass cross.

Ne JAMAIS tirer avec votre rep11que
sur des gens, des voitures ol p1us

généralement dans des endroits fréquentés.
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Always put the airsoft gun in a case or
bag when you are carrying it.

Mettez toujours Ta réplique dans son étui
pour la transporter.

%ﬁ¢ LER YT DIT =AY RLS = AR
lEANS

Never disassemble or modify the airsoft
gun.

Je JAMAIS démonter ou modifier votre
répliques,

la garantie s'en trouverai
atiquement annulée.
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Store the airsoft gun at places out of
reach by children.

Entreposez dans un endroit hors de portée
des enfants.
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Avoid pulling the trigger carelessly.

APPUYWZ SUR LA QUEUE DE DETENTE DE MANIERE
FRANCHE.
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Always direct the muzzle towards a safe
direction.

Dirigez TOUJOURS le canon de la réplique
vers un endroit sdr.
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Never look into the gun muzzle.
Ne JAMAIS regarder a 1
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"intérieur du canon.

Release put away your fingers from the trigger
expect when you are ready to shoot a target.

Ne laissez JAMAIS votre doigt sur la queue de
détente.

I1 ne doit y étre QUE lorsque vous &tes prét a
tirer sur une cible identifiée.
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The operation procedure varies according to the model.
Make sure to operate an airsoft gun after recognizing
its features.

We are not responsible for any accidents, events,
injuries or repair costs arising from wrong operation
and handling or by modification and disassembly of

the airsoft gun.

Les modalités peuvent varier d'un modéle a 1'autre.
Assurez-vous de manipuler votre réplique une fois

que vous en maitrisez les spécificités.Nous déclinons
toute responsabilité en cas d'incident ou d'accident,

de blessures.

Nous déclinons également toute responsabilité pour
d'éventuels colts de réparation découlant d'une

mauvaise manipulation, d'une modification du produit
et/ou d'un démontage ou d'une tentative de réparation

faite autrement que dans un centre agréé.
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ATTENTION 02

this sport gun is developed for enjoying sport shooting through correct sport shooting operation.

you can experience unigue feel of the airsoft gun, which is a most suitable sport goods to improve
your shooting sense, if you recognize it’s features and operational warnings.

as the airsoft gun has the capacity to shoot bb pellets by 50 to 60 meters,careless shooting and
wrong operation are dangerous, causing eye damage or other injury. make sure to read through warnings
stipulated below and observe rules and manners for pleasant sport shooting.

opeartion of this airsoft gun for competition use is restricted to users of 18 years old

or more. careless shooting and wrong operation are dangerous,causing eye damage other
injury.

Cette réplique est faite pour 1'amusement lors des parties d'airsoft. Vous en tirerez le maximum si

vous en maitrisez 1le fonctionnement et en connaissez les avertissements.Comme une réplique d'airsoft

peut tirer des billes de plastique a une distance de 50 & 60 métres, une mauvaise utilisation du

produit peut étredangereux et causer des blessures. Assurez-vous d'avoir bien Tu et compris les

précautions d'usage et appliquez a la lettre les instructions pour ne garder que le plaisir du jeu.
L'utilisation d'une réplique d'airsoft dont la puissance est comprise entre 0.08 et 2 joules

et strictement réservé aux personnes majeures (18 ans minimum). La mauvaise utilisation du
produit peut entrainer des blessures a soi-méme ou a autrui.
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03 BRAND AND SYSTEM

Our Product Is Designed Innovatively As The Brand - New Electronic Bolt
Which Purses The Goal Of The Perfection In Recoil Simulator.

In Order To Enable The Players In The Survival Game And Military Collector
Can Own Such Gbb Recoil simulator And Aeg Sustained Firing (Shooting) Joys
Simultaneously; therefore,bolt Recoil Shock System ( B.R.S.S.) Is Here With
Created.

Le produit - tout comme la maque BOLT - est innovant

Notre but est de proposer les répliques disposant du systéme de simulation du
recul Te plus abouti.

Nous proposons aux joueurs et aux collectionneurs, des répliques offrant les

sensations de recul des répliques GBB tout en disposant du tir continu des AEG

sans les craintes 1iées au Gel des répliques gaz. C'est pour cela qu'est né Te BRSS
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www.bolt.tw®

Brss Is A Revolutionary Paten. the Brss Is Utilized An Outstanding Designation
By Kinetic Energy Produced By Piston Which Then Switches to Recoil Weight Of
Stock Tube And Subsequently Displacement Occurred To Reach The Outcome Of
Recoil Simulator. Such Novel Device Has Been Gone Through Several Tests And

Accordingly Brss Comes Into Existence!

Le BRSS est un procédé tout a fait révolutionnaire.
I1 utilise les propriétés exceptionnelles de 1'énergie cinétique produite par un

poids a 1'intérieur du tube de crosse dont le déplacement produit 1'effet désiré.
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AEG With BRSS Has The Following Advantages 04

High BB Ball Capacity Of AEG And Powerful Recoil Of GBB Available.
High Compatibility And Easy To Re-equip In The Outward Appearance.
High Durableness.(Integrates Many New Designs And The Components Intensity Promotion).

Repair Easy Since The Spares Is Compatible With 01d System.

Grande capacité de tir de la réplique électrique et recul puissant.
100% compatible pour pouvoir équiper et customiser votre réplique.
Solidité des produits. (ils intégrent les toutes derniéres nouveautés).

Réparations faciles grdce a la compatibilité avec les systémes les plus utilisés.
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05 MOVABLE PARTS #op Up Adjustment

Do Not Leave Any Objest / Finger In Side Ejection Port Area.
To Adjust The Hop Up, Please Follow The Indication Below For
Your Own Safety.

Attention de ne pas introduire d'objets ou de laisser un doigt dans
la trappe hop up, vous risqueriez de vous blesser.

IV YAV R-MeEPIEEREHEVLSICLTREL,
RERY Ty T REOBRIEUTORBZEAGRD L. BEEEEICBVTIT>TREL,

Pull Back The Charging Handle To Lock Position.(RECOIL Off)
Ramenez vers vous le levier d'armement et bloquez le dans le logement.(Recul Désactivé)
Fr—IVINYRIVEOYYRY Y3V ETEE Oy LTFEW (RECOIL 4 7)

Remove The Battery For Safty Operation.
Otez le gardemain pour insérer la batterie.
BEDTe&H N TU— A LTRETRIEZ T T RE L,

Move Right Or Left To Adjust Hop Up.
Ajustez le hop up en bougeant la tigette vers la droite ou la gauche.
Ry TUN—3ERICBEEE TRHELTTEL,

Direction Up:adjust The Unit To Left / Direction Down:adjust The Unit To Right
Ry TERNIB Ry TLN—RECBHEES /Ry TEDZ83 Ky TLA—2ECBHTED



COMPONENT NAME

Frpnt Sight Rear Sight

17\/|£1§f j}r’ﬁnt Mire arriére
Charging Handle vrgAk
Levier d'armement Stock
Fo—IVINYRIL Crosse

Abvy

Flash Hider

Cache flamme
TSYVaANAE—

Stock Lever

Verrou de crosse
AbwoLiN—

Selector

) Sélecteur de tir
Magazine Lys—
Release Button Grip
Ejecteur de chargeur Grip
AV —ZREY P

Press The Magazine Release Button To Remove Magazine.
Pour extraire le chargeur il vous suffit de presser 1'éjecteur de chargeur et de tirer le chargeur.
RAVV)=ZALN—%FAIKAD>THRL IAIVEALTTEL,
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07 COMPONENT NAME

Blowback / Hop Up Adjustment

Plaque de blowback / Ajustement du Hop Up
IZ—RIVN KRy T T v T LIN—

Hand Guard Lock Pin
La cheville
NYFA—FOvsEY

Hand Guard

fit

NYFH=F

Sling Swivel Lock Trigger

Attache sangle Queue de détente )

RUVGTZANAYY FUA— Magazine
Release Button Magazine Chargeur
Ejecteur de chargeur Chargeur
RAVVIY—ZREY <HYY

Press The Magazine Release Button To Remove Magazine.
Pour extraire le chargeur il vous suffit de presser 1'éjecteur de chargeur et de tirer le chargeur.
RAVVI)=ZALN—%FAIKAD>THRL IAIVEALTFEL,



MOVABLE PARTS Setting The Battery 0 8

Remove Hand Guard Lock Pin. Place The Rear Hand Guard First Then Push Up The Front Hand Guard To Lock Postion.
Enlevez la cheville Placez la batterie dans le cache, en 1'ayant branché au préalable, puis remettez le cache.
NYFA—FOvIEYENALET, BUNYFA—-FETEVICERYMF. Qv EYERUGIFSNE LS ICiBEEbEE T,

S—

Pull Down The Front Hand Guard.

Abaissez le cache du gardemain pour le déverrouiller Install Hand Gua'rd Lock Pin T" Lock.
TOVMAY RA—RETHICE k=5, Remettez la cheville de verrouillage.

=

NYFA—REYEBRYMF NV RA—-FEEELET.

Remove Hand Guard And Install The Battery.
Enlevez le gardemain pour pouvoir installer la batterie The SWAT velocity settings / Vélocité des billes du SWAT / SWAT #&3%7E

NYRA—RETYIL Sy 7U—E BRI ET, —® 95 m/s (312fps) & 105 m/s (3456ps)

=

Battery Specification / Spécifications Battery / /v 71 —#R#&
‘ 7.4V22C(Li-Po) / Maximum or 9.6V(Ni-mh or Ni-Cd)

Please use the batteries according to the factory specification

[ ]
in order to avoid malfunction.

® Utilisez les batteries recommandez afin d'éviter toute panne.

w2 <7 IEREBUBBAONY 7Y —ZHEAL TS -




09 MOVABLE PARTS Magazine / Stock

Pull The Stock Lever To Unlock Stock.
Pressez le bouton de déverrouillage de la crosse
Ay LN—&F|E A by IDOOY I ERRLET,

Stock Lever

Pull Back The Stock Untill The Stock Locked At Position.
Tirez crosse vers l'arriére pour 'allonger.
AbvoEBEAVSEVE T E BETEET,

Push The Stock Toward The Body Until A “Clock” Sound Occured To Lock The
Stock In Position.

Ou ramenez la crosse vers la réplique pour la raccourcir, dés qu'elle aura fait un
"clic" elle sera verrouillée.

AbyIEBURBO TERETZBIER My I LN—%F|E Ay I ERAICRLTTAFVIES
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- SWAT Parts -




11 SWAT Parts

SF11

sri0 @ SKFo6

Sk24

SF06 - Outter Barrel

SF07 - Upper Receiver Unit
SF10 - Charging Handle

SF11 - Inner Barrel

SF12 - Hop-up Unit

SF15 - Magazine Catcher Unit
SF16 - Selector Unit

SF16a - Selector Bearing
SF19 - Rear Sight Unit

SF20 - Recoil Base
SF24 - Hand Guard SF20
SF26 - Hand Guard Pin



SWAT Parts

SFO1 -
SF02 -
SF03 -
SF04 -
SF05 -
SF09 -
SF13 -
SF14 -
SFl4a
SF14b
SFl4c
SF14d

Bird Cadge Flasher Hider (option)
Flasher Hider

Flasher Hider Screw Cover
Front Sight Housing

Front Sight Housing Cover
Gas Tube Set

Sling Hook Set

Recoil Kit

- Recoil Kit Guide Rod

- Dummy Bolt

- Recoil Kit Front Spring

- Recoil Spring Set

SFo9

SF14c

SF14d

SF14a

12




13 SWAT Parts

SF16 - Selector Unit

SF17 - Lower Receiver

SF18 - Motor Plate (With Scrwe)
SF25 - Magazine

SF26a - Lower Receiver Pin
SF27 - BM300T

SGBO1 - Gear Box Set

SGBo1

Ske7

\\

SF18



SWAT Parts 14
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SF22

SF21 - Stock Base

SF2la - Stock Base Cover

SF22 - Stock Lever Unit

SF23 - Stock (Extend Stock)

SF26b - Stock Pin (Extend Version)
SF26c¢c - Fix Stock Pin

SF28 - Butt-Plate
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